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Jean Louys (c.1530-1563)

Novi Thesaurt Musici, liber primus (Antonio Gardano press, Venice, 1568)
qui - um

vi

e - lo - qui-um Do-mi - ni,

a

z
mi - ni, Ex-spe

=3

b
vi
0 -

D

cut plu
lo

e
=

; ==
tur si - cut plu - vi

vi-a
mi - ni,

transposed down
tur si

Secunda pars
Ex - spe-cte

10

2 7 ©
plu

Exspectetur sicut pluvia

ex - spe - cte-tur si - cut

spe - cte

~——

Ex - spe-cte
tur si-cut

o & ;L
Ex

=
- a,

Do

O

si

%
P
%

¥

[ @)

P
1U
0O ¢

ANIV4

'.' U
cte
[ ® )]

o ¢

qui-um

M ® ]

spe - cte - tur
15

=

si - cut plu - vi

Ex

[ ® ]

ex - spe
cte - tur

Cantus
Altus
Tenor

Bassus

¥

#
#

Quintus

Introit for Advent 4

AW
/) ¥

G

ni.
z
e - lo-qui-um Do - mi

\
Do -mi

e-lo - qui -um___

qui-um,

mi - ni,

Do

mi - ni,_e - lo

#
#

: N~—"

v 23 Jeve

si - cutplu-vi -a e - lo -

\
lo - qui-um Do-
|

- qui-um Do-
1
Do - mi - ni,

e

lo - qui-um

mi-ni,
e

cutplu - vi - a

Typeset by Allen Garvin (aurvondel@gmail.com) (orig. 2025-12-28 / ver. 2025-12-28) CC BY-NC 4.0 (no perf. restrictions)

ex - spe-cte - tur

Do
O
si

tur

Do - mi-ni,
\

e-lo - qui-um

ex - spe - cte

um

qui
vi

cut plu

#




Exspectetur sicut pluvia: Secunda pars (score)

25

/) ¥

P
©

a-tur ter

pe -ri-a

pe - ri

ter

tur

ra,

O

#

tur ter-ra

lo-qui-um Do-mi-ni,

©

A - pe-ri a

mi-ni.

Do

ni,

#

3

7 2 ¢ 34 3 ° F o
pe-ri - a-tur ter

|
]

e

O

e

a-pe - ri-

ra,

a

ra,

tur ter

A-pe-ri - a

mi - ni.

#

6—1L6

[ ® ]

pe-ri-a - tur

- ra, ter - ra,

ter

ri-a - tur

mi-ni. A - pe

P

O

o | O

»
Il
Il

tur ter - ra,

ter -

ri - a-tur

pe

a

mi-ni. A - pe-ri-a

Do

et ger mi - net sal-va - to -

rem,

mi-net sal - va - to-rem, sal - va - to

ger -

et

ra

5 [ - ) I
= g TR 7 T
||Iﬁ|7 !
S : TR S T
8 B e & M S
_ o0 _ a in
ORI S O|MT™E IR E (R
= Hy B o &
il ™ 3
S T 8
1= 0| € --M” _ 0 o
L . I L v RN MEEE
: 5
TN 8 1 k) T & [T] i
)| 8 b5
|l . « o °
LIS 1 ol S 0
TR = --.h m T s
£ i e
g 7%
ol & |lel| & (e g |6
1 ' IIA‘ § -
S piE LRI L
_ _ ™ 8 MmN E e
o] % wu TR w L)
— o [
LR LIRS e g o & TN
5 [l 1
o I il 1] L LY
.- |11 (] 111 +
m on 3] |1
| 8 | QL
I’ [ YRR
R M| B 1°R
g
|1 m I
N 1 1 R
| N . il uill hEEN
] o ML L)
o g e g o g
== (TTTH g © T ..wm..
1 TH o 08 g
= 4 e =+ X k. - -4
< > < Ammv < Ammuoc K.T
N\ e

40

3Pp 4

7

mi - net sal-

ger

rem, et

to

sal va

mi - net

et ger

#

J

va - to-rem, et

sal

et ger - minet sal-va-to - rem,

to - rem,

net sal - va

TT®
iR
TT®
e
T
TR
L)
1119
o]
e
T
i e
TR
TR
== |TTT$
L
L
e
lnp
TR
TR
19
TR
)
=+
hvnm_w.v

ger

rem, et

mi - netsal - va - to

ger

rem, et

O

[ @)

4
&

[ @]

mi - net sal

ger

et

rem,

va - to

sal

et ger - mi-net sal - va-to - rem,

rem,

ger - mi-net sal - va-to - rem, sal -

Typeset by Allen Garvin (aurvondel@gmail.com) (orig. 2025-12-28 / ver. 2025-12-28) CC BY-NC 4.0 (no perf. restrictions)

Il
Il
-
<

O

et

rem,



Exspectetur sicut pluvia: Secunda pars (score) 3

/ o 'ﬁ I =Y | | | 4I5 I = | | | ]
:Fﬁ—ﬁ‘—?—!’—!—“—-—ﬁqp—w i S ' —— — =t e P {
| | | 1 | || | | | Al 1 | | | 1 1 1 ~ ]
o | | I \ I I - I | -
- va - to - rem, et ger-mi-net sal - va-to-rem, et ger - - mi - net
0 # T T—t | N — —— T —— I —— — —F ——
I S R O R R B S | LA 2 —— N R -
Il | I 1 || } I A : 1 } I I 1 I | | 1 ! : I —
ger - minet sal - va - to-rem, sal - - va - - to - - rem,_____ sal - - va-
T 1
O £ | | | | | | | | ]
I | | 1 | | | | | | | |
—2  — . - T — i f = f f |
Y5 o o o o o4 | I N —
- mi - net sal - - - - va - to - - rem
1 1
[} ! , |
)" ] | | | | | | | | | | | | | ]
M P | =Y | | | | | | | | | | | | I P |
& o er 1L .o | pra— eI o 1a. I I -
e/ | 1 & (8] Q—— © (8] c—© _ |
- va - - to - - - rem, et ger - mi - net sal - va - -
| | |
i — 1 F— ‘ f o  —— o |
¢ S££ —tr——"—tu o— d—a. re == |
- - va - to - rem, et ger - mi - net, et ger-mi - net sal -va - -
§
/) & 50 ! | ! | | | 55
| | | | | | | | | | | | | I P n Y | | | 1 |
=Y | | | | Il | | I = = . | | I 1 |
O | = | || =i | | | | ||
V | | 1] | | A= | || | | || | | 1] | |
[J) I L I 1 [ [ ' ]
sal - va-to - - - - rem, sal - - va - - to - - rem,
ot Ly, s Fo o | : |
G—~ e > P 2 = o— =
- torem, sal - va-to-rem,et ger - mi- net sal - va - to - rem, sal - va - to - rem.
4
W o | | | | | | 1 |
7\ M | | I | | | | | | 1
LS f 1 i — o P f f — i
J = o - < < e i |— R — N — |
>  f -
_ et ger - mi - net sal - va - to - rem
1
[} !
Y & | |- | | | | 4 | | | | | 1l |
&5—o 2 — { — i —1 ' 1 o o = 1
%} 1 O © 1 © O | \,'4 © 1 . | ~ ; 1
to - - - rem, et ger - mi - net sal - va - - to - rem.
SEES ] o = —F—1
> | =] =i 1 O = 1 1 | 1 1 1N
S o g o . . = =
to - rem, et ger - mi - net, et ger-mi - net sal - va - - to - rem.
Exspectetur sicut pluvia eloquium Domini. Let the utterance of the Lord be expected like rain.
Aperiatur terra et germinet salvatorem. translation by editor

Let the earth be opened, and bud forth a savior.
Douey Rheims translation (Isaiah 45:8)

The first line is not from Isaiah. It is an antiphone from Advent 3.
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